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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2017/580
av den 24 juni 2016

om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 600/2014 avseende
tekniska standarder for tillsyn nir det giller bevarande av relevanta uppgifter om order som avser
finansiella instrument

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for
finansiella instrument och om 4ndring av forordning (EU) nr 648/2012 ('), sarskilt artikel 25.3 fjarde stycket, och

av foljande skal:

(1)  Operatorer av handlingsplatser bor fritt kunna besluta om det sitt pd vilket de ska fora register 6ver relevanta
uppgifter om samtliga order som avser finansiella instrument. For att mojliggora en effektiv och dndamaélsenlig
sammanstillning, jaimforelse och analys av relevanta orderuppgifter i syfte att 6vervaka marknaden bor sidan
information dock goras tillginglig for de behoriga myndigheterna med hjilp av enhetliga standarder och format
om en behorig myndighet begir sddan information i enlighet med artikel 25.2 i férordning (EU) nr 600/2014.

(2)  For att sikerstilla tydlighet och rattssikerhet och undvika dubbel lagring av samma information bor denna
forordning omfatta alla uppgifter avseende order, inbegripet detaljerade uppgifter som ska rapporteras i enlighet
med artiklarna 26.1 och 26.3.

(3) 1 syfte att uppticka och utreda potentiellt marknadsmissbruk eller forsok till marknadsmissbruk pé ett effektivt
sitt méste behoriga myndigheter omgéende kunna identifiera personer och enheter som kan vara delaktiga pa ett
patagligt sitt i orderforfarandet, inbegripet medlemmar eller deltagare pd handelsplatser, enheter som &r ansvariga
for beslut om investering och genomférande, icke-verkstillande méklare och kunder for vars rakning order
initieras. Foljaktligen bor operatorer av handelsplatser uppritthalla beteckningar for sddana parter.

(4)  For att behoriga myndigheter mer effektivt ska kunna identifiera misstankt potentiellt missbruk som harror frdn
en kund, inbegripet ndr kunden verkar genom ett antal olika virdepappersforetag, bor operatorer av
handelsplatser registrera identiteten hos de kunder for vars rikning deras medlemmar eller deltagare overfort
ordern. Operatorer bor identifiera dessa kunder med hjilp av unika identifieringskoder for att mojliggora en siker
och effektiv identifiering av sddana personer och dirigenom underlitta en mer effektiv analys av potentiellt
marknadsmissbruk som kunder kan vara inblandade i.

(5)  Operatorer av handelsplatser bor inte vara skyldiga att registrera identifieringskoder for alla kunder
i handelskedjan utan endast for den kund for vars rakning medlemmen eller deltagaren overfort ordern.

(6)  Identifiering av marknadsgarantstrategier eller liknande verksamhet ar viktig for att kunna spara marknadsmani-
pulation pa ett effektivt sitt. Detta gor det mojligt for de behoriga myndigheterna att sirskilja orderflodet fran ett
vardepappersforetag som agerar pd grundval av villkor som forutbestimts av emittenten av det instrument som
ar foremal for ordern eller av den handelsplats till vilken ordern o6verforts, frin orderflodet fran ett virdepap-
persforetag som agerar pé eget initiativ eller enligt sin kunds gottfinnande.

(7)  Ett register 6ver exakt datum och tidpunkt samt 6ver eventuella uppgifter om att en order har lagts, dndrats,
annullerats, avvisats och genomforts bor uppritthallas. Detta gor det mojligt att Gvervaka dndringar av ordern
under hela dess livstid, vilket kan vara avgérande for att spdra och bedoma potentiell marknadsmanipulation och
front running (handel fore kunden).

() EUTL173,12.6.2014,s. 84.



L 87/194 Europeiska unionens officiella tidning 31.3.2017

(8)  For att sdkerstilla en korrekt och komplett bild av en handelsplats orderbok behéver behoriga myndigheter
information om handelssessioner i vilka finansiella instrument handlas. Denna information kan framfor allt
anvindas for att faststilla ndr auktionsperioder eller kontinuerlig handel borjar och slutar och huruvida order
orsakar oplanerade handelsspdrrar. Denna information behévs ocksd for att identifiera hur order kommer att
interagera, i synnerhet ndr sessioner slutar slumpmissigt som t.ex. auktioner. Information om prelimindra
jamviktspriser och -volymer efter fordelning (uncrossing) kommer ocksd att gora det littare att analysera
potentiell auktionsmanipulation. Med tanke pd att en enda order kan inverka antingen pa auktionens jamviktspris
och jamviktsvolym efter fordelning, eller pd bada, maste behoriga myndigheter kunna se varje orders inverkan pa
dessa virden. Utan denna information skulle det vara svért att identifiera vilken order som har haft inverkan pa
dessa virden. Dessutom bor ett ordningsnummer tilldelas varje relevant hindelse i syfte att faststdlla handelse-
forloppet ndr tva eller flera hidndelser intraffar samtidigt.

(9)  Specificering av ordernas position i en orderbok mojliggér en rekonstruktion av orderboken och en analys av den
ordningsfoljd i vilken orderna har genomforts, vilket dr en viktig del i 6vervakningen av marknadsmissbruk. Den
position som tilldelas en order beror pd hur prioritetsordningen har faststillts av handelssystemet. Dirfor bor
operatorer av handelsplatser tilldela och bevara uppgifter om ordernas prioritet i enlighet med prioritetsmetoden
pris-synlighet-tid eller prioritetsmetoden storlek-tid.

(10) For att kunna uppnd en effektiv marknadsovervakning maéste det vara mojligt att koppla order till deras
motsvarande transaktioner. Foljaktligen bor operatorer av handelsplatser uppritthalla sirskilda identifieringskoder
for transaktioner som kopplar order till transaktioner.

(11)  Operatorer av handelsplatser bor for varje mottagen order registrera och bevara ordertypen och tillhorande
specifika instruktioner som tillsammans avgor hur varje order ska hanteras av deras matchningsmotor, i enlighet
med deras egen klassificering. Denna detaljerade information 4r avgorande for att behoriga myndigheter, som en
del i deras overvakning av marknadsmissbruk, ska kunna overvaka handelsverksamhet i en viss handelsplats
orderbok och framfor allt kunna reproducera varje orders beteende inom orderboken. Med hdnsyn till de ménga
befintliga och potentiella nya ordertyper som utformats av operatorer av handelsplatser och de specifika tekniska
detaljer som foljer med dessa kan bevarandet av denna detaljerade information i enlighet med operatorernas
interna klassificeringssystem dock for ndrvarande gora det svart for behoriga myndigheter att reproducera
orderboksaktiviteten hos alla handelsplatser pa ett konsekvent sitt. For att behoriga myndigheter ska kunna vara
i stdnd att lokalisera varje order pd ett exakt sitt inom orderboken bor operatorer av handelsplatser darfor dven
klassificera varje mottagen order antingen som en limiterad order om ordern dr omsittningsbar eller som en
stopporder om ordern blir omsattningsbar endast efter det att en forutbestimd prishindelse intraffat.

(12) Av konsekvensskdl och for att sikerstilla vilfungerande finansiella marknader 4r det nodvindigt att
bestimmelserna i denna forordning och bestimmelserna i férordning (EU) nr 600/2014 bérjar tillimpas frin
samma datum.

(13) Denna forordning grundas pd de forslag till tekniska standarder for tillsyn som Europeiska virdepappers- och
marknadsmyndigheten (Esma) har lagt fram for kommissionen.

(14) Esma har genomfort oppna offentliga samrdd om de forslag till tekniska standarder for tillsyn som denna
forordning baseras pd. Esma har dven analyserat mojliga relaterade kostnader och fordelar samt begirt in ett
yttrande av den intressentgrupp for virdepapper och marknader som inrittats i enlighet med artikel 37
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1095/2010 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomride, standarder och format for relevanta orderuppgifter

1. Operatorer av handelsplatser ska halla uppgifter enligt artiklarna 2-13 om varje order som visas genom deras
system enligt vad som anges i andra och tredje kolumnen i tabell 2 i bilagan, tillgdngliga for sin beh6riga myndighet
i den mén de giller den berorda ordern.

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande
av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUTL 331, 15.12.2010, s. 84).
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2. Om behoriga myndigheter begir ndgon av de uppgifter som avses i punkt 1 i enlighet med artikel 25.2
i férordning (EU) nr 600/2014 ska operatorer av handelsplatser tillhandahalla sddana uppgifter med hjilp av de
standarder och format som foreskrivs i den fjarde kolumnen i tabell 2 i bilagan till denna férordning.

Artikel 2
Identifiering av de relevanta parterna

1. For samtliga order ska operatorer av handelsplatser fora register over foljande uppgifter:

a) Den medlem eller deltagare pd handelsplatsen som 6verforde ordern till handelsplatsen, identifierad i enlighet med
uppgifterna i falt 1 i tabell 2 i bilagan.

b) Den person eller datoralgoritm inom medlemmen eller deltagaren pa handelsplatsen till vilken en order har overforts
och som dr ansvarig for investeringsbeslutet avseende ordern, identifierad i enlighet med uppgifterna i filt 4 i tabell 2
i bilagan.

¢) Den person eller datoralgoritm inom medlemmen eller deltagaren pd handelsplatsen som 4r ansvarig for
genomforandet av ordern, identifierad i enlighet med uppgifterna i falt 5 i tabell 2 i bilagan.

d) Den medlem eller deltagare pd handelsplatsen som dirigerade ordern for en annan medlems eller aktors rikning och
i dennes namn, identifierad som en icke-verkstillande maklare sdsom anges i filt 6 i tabell 2 i bilagan.

e) Den kund for vars rikning medlemmen eller deltagaren pd handelsplatsen 6verforde ordern till handelsplatsen,
identifierad i enlighet med uppgifterna i falt 3 i tabell 2 i bilagan.

2. Om en medlem eller deltagare pa handelsplatsen eller en kund till den handelsplatsen har tillstind enligt en
medlemsstats lagstiftning att tilldela sin kund en order efter att ordern Gverforts till handelsplatsen och dnnu inte tilldelat
sin kund ordern nir ordern 6verfors ska den ordern identifieras i enlighet med falt 3 i tabell 2 i bilagan.

3. Om flera order overfors till handelsplatsen tillsammans som en ackumulerad order ska den ackumulerade ordern
identifieras i enlighet med fdlt 3 i tabell 2 i bilagan.

Artikel 3

Handelskapacitet hos medlemmar eller deltagare pd handelsplatsen och verksamhet for tillhandahéllande av
likviditet

1. Den handelskapacitet i vilken medlemmen eller deltagaren pad handelsplatsen skickar in en order ska beskrivas
i enlighet med filt 7 i tabell 2 i bilagan.

2. Foljande order ska identifieras i enlighet med falt 8 i tabell 2 i bilagan:

a) En order som overforts till en handelsplats av en medlem eller deltagare som en del i en marknadsgarantstrategi
i enlighet med artiklarna 17 och 48 i Europaparlamentets och radets direktiv 2014/65/EU (').

b) En order som &verforts till en handelsplats av en medlem eller deltagare som en del i ndgon annan verksamhet for
tillhandahallande av likviditet som utforts pd grundval av villkor som forutbestimts antingen av emittenten av det
instrument som dr foremdl for ordern eller av handelsplatsen.

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/65/EU av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om 4ndring av
direktiv 2002/92/EG och av direktiv 2011/61/EU (EUTL 173, 12.6.2014, 5. 349).
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Artikel 4
Registrering av datum och tidpunkt

1. Operatorer av handelsplatser ska fora register over datum och tidpunkt for varje hindelse som fortecknas i falt 21
i tabell 2 i bilagan till denna forordning med den noggrannhetsnivd som anges i artikel 2 i kommissionens delegerade
forordning (EU) 2017/574 (') sdsom anges i filt 9 i tabell 2 i bilagan till denna forordning. Med undantag for
registrering av datum och tid dd order har avvisats av handelsplatsers system ska alla hindelser som avses i falt 21
i tabell 2 i bilagan till denna forordning registreras med hjilp av klockor som anvinds av handelsplatsers
matchningsmotorer.

2. Operatorer av handelsplatser ska fora register over datum och tidpunkt for varje uppgift som fortecknas
i filten 49, 50 och 51 i tabell 2 i bilagan till denna forordning, med den noggrannhetsnivd som anges i artikel 2 i den
delegerade forordningen (EU) 2017/574.

Artikel 5
Giltighetsperiod och orderbegrinsningar

1. Operatorer av handelsplatser ska fora register 6ver de giltighetsperioder och orderbegrinsningar som fortecknas
i falten 10 och 11 i tabell 2 i bilagan.

2. Register over datum och tidpunkter avseende giltighetsperioder ska uppritthallas i enlighet med falt 12 i tabell 2
i bilagan for varje giltighetsperiod.

Artikel 6
Prioritet och ordningsnummer

1. Operatorer av handelsplatser som anvinder handelssystem med prioritet baserad pd pris-synlighet-tid ska fora
register Gver prioritetstidsstimplingen for samtliga order enligt filt 13 i tabell 2 i bilagan. Prioritetstidsstimplingen ska
goras med samma noggrannhetsnivd som anges i artikel 4.1.

2. Operatorer av handelsplatser som anvinder handelssystem med prioritet baserad pa storlek-tid ska fora register
over de kvantiteter som avgor ordernas prioritet enligt filt 14 i tabell 2 i bilagan samt den prioritetstidsstimpling som
avses i punkt 1.

3. Operatorer av handelsplatser som anvinder en kombination av prioritet baserad pa pris-synlighet-tid och prioritet
baserad pa storlek-tid och redovisar order i sin orderbok med tidsprioritet ska uppfylla kraven i punkt 1.

4. Operatorer av handelsplatser som anvinder en kombination av prioritet baserad péd pris-synlighet-tid och prioritet
baserad pa storlek-tid och redovisar order i sin orderbok med prioritet baserad pa storlek-tid ska uppfylla kraven i punkt
2.

5. Operatorer av handelsplatser ska tilldela och uppritthélla ett ordningsnummer for alla hindelser som anges
ifdlt 15 i tabell 2 i bilagan.

Artikel 7
Identifieringskoder for order som avser finansiella instrument

1. Operatorer av handelsplatser ska uppritthélla en individuell identifieringskod for varje order enligt vad som anges
i falt 20 i tabell 2 i bilagan. Identifieringskoden ska vara unik fo6r varje orderbok, handelsdag och finansiellt instrument.
Den ska gilla frdn det att operatoren av handelsplatsen mottagit ordern fram till dess att ordern tagits bort fran
orderboken. Identifieringskoden ska dven tillimpas for avvisade order oavsett orsaken till deras avvisning.

(") Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/574 av den 7 juni 2016 om komplettering av Europaparlamentets och radets direktiv
2014/65/EU avseende tekniska standarder for tillsyn ndr det giller noggrannhetsnivén for klockor (se sidan 148 i detta nummer av EUT).
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2. Operatoren av handelsplatsen ska bevara relevanta uppgifter om strategiorder med implicit funktion (strategy order
with implied functionality, SOIF) som sprids till allminheten sdsom anges i bilagan. I falt 33 i tabell 2 i bilagan ska det
anges att ordern dr en implicit order.

Efter det att en SOIF har genomforts ska uppgifterna om den registreras av operatoren av handelsplatsen i enlighet med
bilagan.

Efter det att en SOIF har genomforts ska en kod for strategirelaterad orderidentifiering anges med hjilp av samma
identifieringskod for samtliga order som ar kopplade till den sirskilda strategin. Koden for strategirelaterad orderiden-
tifiering ska anges i enlighet med filt 46 i tabell 2 i bilagan.

3. Order som overforts till en handelsplats som tillater en dirigeringsstrategi ska identifieras av den handelsplatsen
som "dirigerad” enligt fdlt 33 i tabell 2 i bilagan nir de dirigeras till en annan handelsplats. Order som 6verforts till en
handelsplats som tillater en dirigeringsstrategi ska behélla samma identifieringskod under sin livstid, oavsett om ndgon
aterstdende kvantitet stts tillbaka i orderboken.

Artikel 8

Hindelser som paverkar order som avser finansiella instrument

Operatorer av handelsplatser ska fora register 6ver de uppgifter som avses i filt 21 i tabell 2 i bilagan avseende de nya
orderna.

Artikel 9

Typ av order som avser finansiella instrument

1. Operatorer av handelsplatser ska fora register 6ver ordertypen for varje order som mottagits genom att anvinda
sin egen klassificering enligt vad som anges i falt 22 i tabell 2 i bilagan.

2. Operatorer av handelsplatser ska klassificera varje mottagen order antingen som en limitorder eller som en
stopporder i enlighet med falt 23 i tabell 2 i bilagan.

Artikel 10

Priser avseende order

Operatorer av handelsplatser ska fora register over alla prisrelaterade uppgifter som avses i avsnitt I i tabell 2 i bilagan
i den mén de giller orderna.

Artikel 11

Orderinstruktioner

Operatorer av handelsplatser ska fora register over samtliga orderinstruktioner som tagits emot for varje order enligt vad
som anges i avsnitt ] i tabell 2 i bilagan.

Artikel 12

Identifieringskod f6r handelsplatstransaktioner

Operatorer av handelsplatser ska uppritthdlla en individuell identifieringskod for varje transaktion som foljer av ett
fullstandigt eller partiellt genomforande av en order enligt vad som anges i falt 48 i tabell 2 i bilagan.
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Artikel 13
Handelsfaser och preliminira auktionspris och auktionsvolymer
1. Operatorer av handelsplatser ska fora register 6ver de orderuppgifter som anges i avsnitt K i tabell 2 i bilagan.
2. Om behoriga myndigheter begir sddana detaljerade uppgifter som avses i avsnitt K i enlighet med artikel 1 ska de

uppgifter som avses i filten 9 och 15-18 i tabell 2 i bilagan ocksd betraktas som uppgifter som giller den order som
berors av begdran.

Artikel 14
Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den dag som anges i artikel 55 andra stycket i férordning (EU) nr 600/2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 24 juni 2016.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA
Tabell 1
Teckenforklaring till tabell 2
SYMBOL DATATYP DEFINITION
{ALPHANUM-n} Upp till n alfanumeriska | Fritt textfalt

tecken

{CURRENCYCODE_3}

3 alfanumeriska tecken

Valutakod med 3 bokstiver enligt ISO 4217 valutakoder

{DATE_TIME_FORMAT}

Datum- och tidformat enligt
ISO 8601

Datum och tid anges i foljande format:
AAAA-MM-DDThh:mm:ss.ddddddZ

— "AAAA" dr ar

— "MM” dr ménad

— "DD” dr dag

— "T” — betyder att bokstaven T ska anvindas
— “hh” dr timme

— "mm” ar minut

— ”ss.dddddd” ar sekund och dess fraktion av sekund
— Z dr UTC-tid

Datum och tid ska rapporteras i UTC

{DATEFORMAT}

Datumformatet i ISO 8601

Datum ska formateras i foljande format:
AAAA-MM-DD

{DECIMAL-n/m)}

Decimaltal med upp till n siff-
ror totalt ddr upp till m siffror
kan vara decimaler

Numeriska filt for bdde positiva och negativa virden
— decimalseparator dr ”.” (punkt)
— negativa nummer foregds av " (minus)

— virdena dr avrundade och inte avkortade

{INTEGER-n} Heltal pd upp till n siffror to- | Numeriska falt for bade positiva och negativa heltal
talt
{ISIN} 12 alfanumeriska tecken ISIN-kod i enlighet med definitionen i ISO 6166
{LEL} 20 alfanumeriska tecken Identitetsbeteckning for juridisk person i enlighet med definitionen i ISO
17442
{MIC} 4 alfanumeriska tecken Identitetsbeteckning for marknad i enlighet med definitionen i ISO

10383

{(NATIONAL ID}

35 alfanumeriska tecken

Identitetsbeteckning i enlighet med den som anges i artikel 6 och bilaga II

till kommissionens delegerade férordning (EU) 2017/590 (')

(') Kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/590 av den 28 juli 2016 om komplettering av Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
nr 600/2014 avseende tekniska tillsynsstandarder for rapportering av transaktioner till behoriga myndigheter (se sidan 449 i detta nummer av

EUT).
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Tabell 2
Orderuppgifter
Standarder och format for de
S . Cllne i1 s T e ) d ift k ind
Nr Eilt Innehéllet i orderuppgifter som ska hallas tillgdngliga for den beho- n(;rr :;L:; 55 Eia irzgﬁastaapzngggé;sn

riga myndigheten

tillhandahalls till den behoriga
myndigheten

Avsnitt A - Identifiering av de relevanta parterna

1 | Identifiering av enheten Identitet fér medlemmen eller deltagaren pd handelsplatsen. | {LEI}
som limnade in ordern Vid direkt elektronisk dtkomst (DEA) ska identiteten vara
DEA-leverantorens identitet.
2 | Direkt elektronisk dtkomst | “true” vid de tillfillen ordern 6verlimnades till handelsplatsen | “true”
(DEA) med hjilp av DEA enligt definitionen i artikel 4.1.41 i direktiv | »g (oo
2014/65[EU.
“false” vid de tillfillen ordern inte overlimnades till handels-
platsen med hjilp av DEA enligt definitionen i artikel 4.1.41
i direktiv 2014/65/EU.
3 | Identifieringskod for kund | Kod som anvinds for att identifiera kunden till medlemmen | {LEI}

eller deltagaren pé handelsplatsen Om DEA finns ska koden
for DEA-anvindaren anvindas.

Om kunden ir en juridisk person ska kundens LEI-kod an-
vandas.

Om kunden inte 4r en juridisk person ska {NATIONAL_ID}
anvindas.

Om det giller ackumulerade order ska flaggan AGGR anvin-
das, i enlighet med artikel 2.3 i denna forordning.

Om det giller vintande tilldelningar ska flaggan PNAL an-
vindas, i enlighet med artikel 2.2 i denna f6rordning.

Detta filt ska endast limnas tomt om medlemmen eller delt-
agaren pa handelsplatsen inte har nigon kund.

{NATIONAL_ID}
"AGGR” — ackumulerad order
"PNAL” — vintande tilldelning

4 | Investeringsbeslut inom fir-
man

Kod for identifiering av den person eller algoritm vid med-
lemmen eller deltagaren pd handelsplatsen som ansvarar for
investeringsbeslutet enligt artikel 8 i den delegerade forord-
ningen (EU) 2017/590.

Om en fysisk person vid medlemmen eller deltagaren pd han-
delsplatsen dr ansvarig for investeringsbeslutet ska den per-
son som dr ansvarig eller har huvudansvaret for investerings-
beslutet identifieras med {NATIONAL_ID}

Om en algoritm var ansvarig for investeringsbeslutet ska fal-
tet fyllas i enligt vad som anges i artikel 8 i den delegerade
forordningen (EU) 2017/590.

Detta filt ska limnas tomt nir investeringsbeslutet inte har
gjorts av en person eller algoritm inom medlemmen eller
deltagaren pd handelsplatsen.

{NATIONAL_ID} - Fysisk per-
son

{ALPHANUM-50} — Algoritmer

5 | Genomforande inom firma

Kod for identifiering av den person eller algoritm vid med-
lemmen eller deltagaren pd handelsplatsen som ansvarar for
genomforandet av den transaktion som foljer av order enligt
artikel 9 i den delegerade forordningen (EU) 2017/590. Om
en fysisk person ir ansvarig for transaktionens genomférande
ska personen i frdga identifieras med {NATIONAL_ID}

{NATIONAL_ID} - Fysisk per-
son

{ALPHANUM-50} — Algoritmer
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Standarder och format for de
ol s . Cllme i1l s T e ) d ift k ind
Nr Eilt Innehéllet i orderuppgifter som ska hallas tillgangliga f6r den beho- n(;rr ferll; I‘)]Erglia ?r(si(;;?iastaapznljzgérisn

riga myndigheten

tillhandahalls till den behoriga
myndigheten

Om en algoritm 4r ansvarig for genomforandet av transaktio-
nen ska filtet fyllas i enligt artikel 9 i den delegerade forord-
ningen (EU) 2017/590.

Om mer 4n en person eller en kombination av personer och
algoritmer &r involverade i transaktionens genomforande ska
handelsplatsens medlem eller deltagare eller kund avgora den
aktor eller algoritm som har huvudansvaret i enlighet med
artikel 9.4 i den delegerade forordningen (EU) 2017/590 och
fylla i detta filt med denna aktors eller algoritms identitet.

6 | Icke-verkstillande miklare

I enlighet med artikel 2 d.

Detta filt ska limnas tomt nir det inte ir relevant.

{LEI}

Avsnitt B — Handelskapacitet och likviditet

7 | Handelskapacitet

Anger om orderns inlimnande ir ett resultat av att medlem-
men eller deltagaren pé handelsplatsen utfér matchad princi-
palhandel i enlighet med artikel 4.38 i direktiv 2014/65/EU
eller handel for egen rikning i enlighet med artikel 4.6 i di-
rektiv 2014/65/EU.

Om orderns inlimnade inte 4r ett resultat av att handelsplat-
sens medlem eller deltagare utfér matchad principalhandel el-
ler handel f6r egen rikning ska filtet visa att transaktionen
genomfordes pd annat sitt.

"DEAL” — Handel for egen rak-
ning

"MTCH” - Matchad principal-
handel

"AOTC” — Annan behorighet

8 | Tillhandahéllande av likvi-
ditet

Anger om en order limnas in till en handelsplats som en del
i en marknadsgarantstrategi i enlighet med artiklarna 17
och 48 i direktiv 2014/65/EU eller som en del i annan verk-
samhet i enlighet med artikel 3 i denna férordning.

“true”

"false”

Avsnitt C — Datum och tid

9 | Datum och tid

Datum och tid for varje hidndelse anges i avsnitt [G] och [K].

{DATE_TIME_FORMAT}

Antalet siffror efter "sekunder
ska bestimmas i enlighet med
artikel 2 i den delegerade for-
ordningen (EU) 2017/574

»”

Avsnitt D - Giltighetsperiod och orderbegrinsningar

10 | Giltighetsperiod

Giltig under dagen (Good-For-Day): ordern annulleras i slutet
av den handelsdag d& den fordes in i orderboken.

Giltig till annullerad (Good-Till-Cancelled): ordern kommer
att forbli aktiv i orderboken och genomforbar fram till att
den faktiskt annulleras.

"DAVY” — Giltig under dagen

"GTCV” — Giltig till annullerad
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Giltig till tidpunkt (Good-Till-Time): ordern annulleras senast | "GTTV” — Giltig till tidpunkt
vid en forutbestimd tidpunkt inom den aktuella borsdagen.
Giltig till datum (Good-Till-Date): ordern annulleras i slutet | "GTDV” — Giltig till datum
av ett specificerat datum.
Giltig till specificerad tidpunkt och datum (Good-Till-Speci- | "GTSV” — Giltig till specificerad
fied-Date-and-Time): ordern annulleras vid en specificerad | tidpunkt och datum
tidpunkt och ett specificerat datum.
Giltig efter tidpunkt (Good-After-Time): ordern dr endast ak- | "GATV” — Giltig efter tidpunkt
tiv efter en forutbestimd tidpunkt inom den aktuella borsda-
gen.
Giltig efter datum (Good-After-Date): ordern dr endast aktiv | "GADV” — Giltig efter datum
fran och med borjan av ett férutbestimt datum.
Giltig efter specificerad tidpunkt och datum (Good-After-Spe- | "GASV” — Giltig efter specifice-
cified-Date-and-Time): ordern dr endast aktiv frdn och med | rad tidpunkt och datum
borjan av en forutbestdimd tidpunkt och ett forutbestimt da-
tum.
Genomfor genast eller annullera (Immediate-Or-Cancel): en | "IOCV” — Genomf6r genast eller
order som genomfors ndr den fors in i orderboken (i den | annullera
kvantitet som kan genomforas) och som inte forblir i order-
boken for den eventuella aterstdende kvantitet som inte har
genomforts.
Allt eller makulera (Fill-Or-Kill): en order som genomférs nir | "FOKV”— Allt eller makulera
den fors in i orderboken si linge den kan genomforas helt. | ;..
Om den endast delvis kan genomforas kommer den omedel-
bart att avvisas och kan alltsd inte genomforas. {ALPHANUM-4} tecken som
inte redan anvinds for handels-
platsens egen klassificering.
Annat: alla andra angivelser som ér unika for specifika affars-
modeller, handelsplattformar eller system.
11 | Orderrestriktioner Giltig for crossing session till slutpris (Good For Closing Price | "SESR” — Giltig for crossing ses-
Crossing Session): nir en order dr kvalificerad for en crossing | sion till slutpris
session till slutpris.
Giltig for auktion (Valid For Auction): ordern dr bara aktiv | "VFAR” — Giltig f6r auktion
och kan endast genomforas under auktionsfaser (som kan
vara fordefinierade av medlemmen eller deltagaren pd han-
delsplatsen som limnat in ordern, t.ex. oppnings- och/eller
stangningsauktioner och/eller intradagsauktioner).
Endast giltig for kontinuerlig handel (Valid For Continuous | "VFCR” — Endast giltig for konti-
Trading only): ordern 4r endast aktiv under kontinuerlig | nuerlig handel
handel.
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Annat: alla andra angivelser som ér unika for specifika affirs- | {ALPHANUM-4} tecken som
modeller, handelsplattformar eller system. inte redan anvinds for handels-
platsens egen klassificering.
Detta filt ska fyllas i med flera
flaggor, atskilda med komma-
tecken om flera typer dr
tillimpliga.
12 | Giltighetsperiod och tid- Detta hinvisar till den tidstimpel som visar den tidpunkt d& | {DATE_TIME_FORMAT}

punkt

ordern blir aktiv eller dd ordern slutligen tas bort fran order-
boken.

Giltig under dagen: registreringsdatum med tidsstimpel pre-
cis fore midnatt.

Giltig till tidpunkt: registreringsdatum och den tidpunkt som
specificeras i ordern.

Giltig till datum: det specificerade utgdngsdatumet med tids-
stimpel precis fore midnatt.

Giltig till specificerad tidpunkt och datum: det specificerade
utgdngsdatumet och den specificerade utgdngstiden.

Giltig efter tidpunkt: registreringsdatum och den specifice-
rade tidpunkt da ordern blir aktiv.

Giltig efter datum: det specificerade datumet med tidsstampel
precis efter midnatt.

Giltig efter specificerad tidpunkt och datum: det specificerade
datumet och den specificerade tidpunkten dd ordern blir ak-
tiv.

Giltig till annullerad: det slutliga datum och den slutliga tid-
punkt dd orderna automatiskt tas bort genom marknadsope-
rationer.

Annat: tidsstimpel for alla ytterligare giltighetstyper.

Antalet siffror efter "sekunder”
bestdms i enlighet med artikel 2
i den delegerade forordningen
(EU) 2017/574.

Avsnitt E - Prioritet och ordningsnummer

13

Tidsstampel for prioritet

Detta filt ska uppdateras varje ging en orders prioritet
dndras.

{DATE_TIME_FORMAT}

Antalet siffror efter "sekunder”
bestdms i enlighet med artikel 2
i den delegerade forordningen
(EU) 2017/574.

14

Prioriterad storlek

For handelsplatser som anvinder prioritet baserad pa storlek-
tid ska detta falt fyllas i med ett positivt tal som motsvarar
kvantiteten.

Detta falt ska uppdateras varje gang orderns prioritet dndras.

Upp till 20 numeriska positiva
siffror.

15

Ordningsnummer

Varje hidndelse som anges i avsnitt G ska identifieras med
hjilp av positiva heltal i stigande ordning.

Ordningsnumret ska vara unikt fér varje hindelsetyp, konse-
kvent for alla hindelser tidsstimplade av handelsplatsopera-
toren och bestdende for den dag dd handelsen intraffar.

{INTEGER-50}
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Avsnitt F - Identifiering av ordern

16

MIC-kod for segment

Anger handelsplatsen dir ordern limnades in.

Om handelsplatsen anvinder MIC for segment ska MIC for
segment anvandas.

Om handelsplatsen inte anvinder MIC for segment ska ope-
rativa MIC anvindas.

{MIC}

17 | Orderbokskod Den alfanumeriska kod som faststillts av handelsplatsen for | {ALPHANUM-20}
varje orderbok.
18 | Identifieringskod for finan- | Unik och otvetydig identifikation for det finansiella instru- | {ISIN}
siella instrument mentet
19 | Datum f6r mottagande Datum f6r mottagande av originalordern. {DATEFORMAT]}

20

Identifieringskod for ordern

En alfanumerisk kod som tilldelats av handelsplatsens opera-
tor till den enskilda ordern.

{ALPHANUM-50}

Avsnitt G — Hindelser som pédverkar ordern

21

Ny order, ordermodifiering,
annullering av order, ord-
eravslag, helt eller delvis ge-
nomférande

Ny order: mottagande av en ny order av handelsplatsoperato-
ren.

Utlost: en order som blir genomforbar eller icke-genomforbar
nér ett forutbestdmt villkor intraffar.

Ersatt av medlemmen eller deltagaren p& handelsplatsen: dar
en medlem, deltagare eller kund pd handelsplatsen beslutar
sig for att pd eget initiativ dndra ndgon egenskap av en order
som denna tidigare har fort in i orderboken.

Ersatt genom marknadsoperationer (automatisk): niar nigon
av en orders egenskaper dndras av handelsplatsoperatorens
it-system. Detta omfattar de fall dir en peg-orders eller en
trailing stop-orders aktuella egenskaper dndras for att ater-
spegla var ordern ar beldgen i orderboken.

Ersatt genom marknadsoperationer (méinsklig aktor): nir en
orders egenskaper dndras av handelsplatsoperatorens perso-
nal. Detta inkluderar situationer dd en medlem, deltagare eller
kund pé en handelsplats har it-problem och omedelbart be-
héver fa sina order annullerade.

Statusforandring pd initiativ av medlemmen eller deltagaren
pd handelsplatsen. Detta omfattar aktivering och deaktiver-
ing.

"NEWO” — Ny order

"TRIG” — Utlost

"REME” — Ersatt av medlemmen
eller deltagaren pd handelsplat-
sen

"REMA” — Ersatt genom mark-
nadsoperationer (automatisk)

"REMH” — Ersatt genom mark-
nadsoperationer (mdansklig ak-
tor)

"CHME” - Statusforandring pa
initiativ av medlemmen eller
deltagaren pa handelsplatsen
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Statusforandring genom marknadsoperationer.

Annullerad pa initiativ av medlemmen eller deltagaren pé
handelsplatsen: dd en medlem, deltagare eller kund pé eget
initiativ beslutar sig for att annullera en tidigare inférd order.

Annullerad genom marknadsoperationer. Detta inkluderar en
skyddsmekanism som tillhandahalls till virdepappersforetag
som utfor en marknadsgarantsverksamhet enligt artiklarna 17
och 48 i direktiv 2014/65/EU.

Avvisad order: en ny order mottagen men avvisad av han-
delsplatsoperatoren.

Utgdngen order: dir ordern tas bort frn orderboken vid slu-
tet av sin giltighetsperiod.

Delvis fylld: dir orden inte 4r fullt genomford sa att det finns
kvar en miangd som ska genomforas.

Fylld: dar det inte finns ndgon mingd kvar som ska genom-
foras.

"CHMO” — Statusforindring ge-
nom marknadsoperationer.

"CAME” — Annullerad pd initia-
tiv av medlemmen/deltagaren
pa handelsplatsen

"CAMO” - Annullerad genom
marknadsoperationer

"REMO” — Avvisad order

"EXPI” — Utgdngen order

"PARF’ - Delvis fylld

"FILL” - Fylld

{ALPHANUM-4} tecken som
inte redan anvinds for handels-
platsens egen klassificering.

Avsnitt H — Ordertyp

22 | Ordertyp Anger typ av order som limnats in till handelsplatsen i enlig- | {ALPHANUM-50}
het med handelsplatsens specifikationer.
23 | Klassificering av ordertyp Klassificering av ordern enligt tvd generiska ordertyper. LI- | Bokstdverna "LMTO” anvinds

MIT-order: i de fall d4 ordern kan handlas
och

STOP-order: i de fall dd ordern kan handlas enbart di en for-
utbestdmd prishindelse intriffar.

for LIMIT och "STOP” f6r STOP.

Avsnitt I — Priser

24

Granspris

Det maxpris till vilken en koporder ar tillginglig for handel
eller det minimipris dd en sdljorder ar tillgdnglig for handel.

Spreadpris for en strategiorder. Det kan vara negativt eller
positivt.

{DECIMAL-18/13} om priset ut-
trycks som ett monetart varde

Nar priset rapporteras i mone-
tdra termer ska det anges i den
storre valutaenheten.
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Om det giller en order som inte har nigot grinspris eller en | {DECIMAL-11/10} om priset ut-
order som inte dr prissatt ska detta filt limnas tomt. trycks som procent eller avkast-
Om det giller en konvertibel obligation ska det verkliga pri- | ™16
set (rent/clean eller totalt/dirty) som anvinds for ordern dter- | {DECIMAL-18/17} om priset ut-
speglas i detta falt trycks som baspunkter.
25 | Ytterligare granspris Andra granspriser som kan vara tillimpliga pa ordern. Detta | {DECIMAL-18/13} om priset ut-

filt ska limnas tomt om det inte ir relevant.

trycks som ett monetart varde

Nar priset rapporteras i mone-
tira termer ska det anges i den
storre valutaenheten.

{DECIMAL-11/10} om priset ut-
trycks som procent eller avkast-
ning.

{DECIMAL-18/17} om priset ut-
trycks som baspunkter

26 | Stoppris Det pris som mdste uppnds for att ordern ska bli aktiv. {DECIMAL-18/13} om priset ut-
Om det giller stopporder som utloses av hindelser som ir trycks som ett monetrt varde
oberoende av priset pa det finansiella instrumentet ska detta | Ndr priset rapporteras i mone-
falt fyllas i med ett stoppris lika med noll. tira termer ska det anges i den
Detta filt ska limnas tomt om det inte dr relevant. storre valutaenheten.

{DECIMAL-11/10} om priset ut-
trycks som procent eller avkast-
ning.

{DECIMAL-18/17} om priset ut-
trycks som baspunkter

27 | Peggat grinspris Det maxpris till vilken en peggad koporder ar tillganglig for | {DECIMAL-18/13} om priset ut-

handel eller det minimipris da en peggad saljorder ar tillgdng-
lig for handel.

Detta falt ska limnas tomt om det inte r relevant.

trycks som ett monetért virde

Nar priset rapporteras i mone-
tira termer ska det anges i den
storre valutaenheten.

{DECIMAL-11/10} om priset ut-
trycks som procent eller avkast-
ning.

{DECIMAL-18/17} om priset ut-
trycks som baspunkter
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28 | Transaktionspris

Handlat pris for transaktionen exklusive, i de fall det ar til-
lampligt, provision och ackumulerad rinta.

For optionskontrakt giller premien for derivatavtalet per un-
derliggande tillgdng eller indexpunkt.

For spreadbetting giller referenspriset for det direkt underlig-
gande instrumentet.

For kreditswappar (CDS) giller kupongen i baspunkter.

Nar priset rapporteras i monetira termer ska det anges i den
storre valutaenheten.

Dir pris inte dr tillimpligt ska faltet fyllas i med virdet
"NOAP”.

{DECIMAL-18/13} om priset ut-
trycks som ett monetart varde

{DECIMAL-11/10} om priset ut-
trycks som procent eller avkast-
ning.

{DECIMAL-18/17} om priset ut-
trycks som baspunkter

"NOAP”

29 | Prisvaluta

Den valuta som det handlade priset uttrycks i for det finansi-
ella instrument som ordern giller (giller om priset 4r ut-
tryckt som ett monetirt virde).

{CURRENCYCODE_3}

30 | Valuta for del 2

Nar det ror sig om valutaswappar eller valutaswappar i flera
valutor ska valutan for del 2 vara den valuta i vilken del 2
i avtalet uttrycks.

For swapoptioner dir den underliggande swappen ér i flera
valutor ska valutan for del 2 vara den valuta i vilken del 2 av
swappen uttrycks.

Detta fdlt behover endast fylls i om det finns rinte- och val-
utaderivatavtal

{CURRENCYCODE_3}

31 | Prisnotering

Anger om priset uttrycks i monetirt virde, procent, avkast-
ning eller baspunkter.

"MONE” — Monetirt virde
"PERC” — Procent

"YIEL” - Avkastning
"BAPO” — Baspunkter

Avsnitt ] — Orderinstruktioner

32 | Kop/sdlj-indikator

For att visa om ordern &r att kopa eller silja.

Vid optioner och swapoptioner ska koparen vara den mot-
part som innehar rdtten att utnyttja optionen och siljaren
vara motpart som siljer optionen och far en premie.

Vid andra terminskontrakt dn valutaterminskontrakt ska ko-
paren vara motparten som koper instrumentet och siljaren
motparten som sdljer instrumentet.

Nir det géller swappar som giller virdepapper ska koparen
vara motparten som fir risken for prisrorelsen pé det under-
liggande virdepappret och far beloppet for virdepappret. Sal-
jaren ska vara motparten som betalar beloppet for virde-

pappret.

"BUYI” - kop
"SELL” — sdlj
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Nar det giller swappar kopplade till rantor eller inflationsin-
dex ska koparen vara motparten som betalar den fasta rin-
tan. Siljaren ska vara motparten som fir den fasta rdntan.
Vid basisswappar (float-to-float ranteswappar) ska koparen
vara motparten som betalar spreaden och siljaren motparten
som tar emot spreaden.

Nir det géller swappar och terminer kopplade till valutor och
valutaswappar ska koparen vara motparten som far den valu-
ta som dr forst ndr dessa sorteras i alfabetisk ordning enligt
ISO 4217-standarden och siljaren ska vara motparten som
levererar denna valuta.

Niar det giller swappar kopplade till utdelning ska képaren
vara motparten som tar emot den motsvarande faktiska ut-
delningen. Siljare dr motparten som betalar utdelningen och
far den fasta rantan.

Nar det giller derivatinstrument for overforing av kreditrisk
forutom for optioner och swapoptioner ska koparen vara
motparten som koper skyddet. Siljaren dr motpartens som
séljer skyddet.

Vid derivatkontrakt kopplade till révaror eller utslappsratter
ska koparen vara motparten som tar emot varan eller ut-
sldppsritten som specificeras i rapporten och siljaren vara
motparten som levererar denna ravara eller utslappsratt.

Vid rinteterminer ska koparen vara motparten som betalar
den fasta rintan och siljaren motparten som far den fasta
rdntan.

For en nominell okning ska koparen vara densamma som
forvirvaren av det finansiella instrumentet i den ursprungliga
transaktionen och siljaren ska vara densamma som avyttra-
ren av det finansiella instrumentet i den ursprungliga transak-
tionen.

For en nominell sinkning ska koparen vara densamma som
avyttraren av det finansiella instrumentet i den ursprungliga
transaktionen och siljaren ska vara densamma som forvarva-
ren av det finansiella instrumentet i den ursprungliga transak-
tionen.

33

Orderstatus

For att identifiera order som dr aktivafinaktiva/stoppade,
fastajvigledande (tilldelas endast bud)/implicitajomdirigerade.

Aktiv — ¢j budrelaterade order som dr tillgangliga for handel.

Inaktiv — ¢j budrelaterade order som inte ar tillgingliga for
handel.

Fast[vdgledande — Tilldelas endast bud. Vigledande bud inne-
bar att de dr synliga men inte kan genomféras. Detta inklude-
rar warranter pa vissa handelsplatser. Fasta bud kan genom-
foras.

Implicit — Anvinds for strategiorder som harror fran en funk-
tion implied in eller implied out.

Dirigerad — Anvinds for order som dirigeras av handelsplat-
sen till andra handelsplatser.

myndigheten
"ACTI” — aktiv
eller
"INAC"- inaktiv
eller
"FIRM"- fasta bud
eller
"INDI"- vigledande bud
eller

"IMPL"- implicita strategiorder
eller
"ROUT"- dirigerade order.

Om fler 4n en status ér tillimp-
lig ska detta falt fyllas i med
flera flaggor som separeras av
komman.
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34 | Kvantitetsnotering Anger om den kvantitet som rapporterats dr uttryckt i antal | "UNIT” — Antal enheter
enheter, i nominellt virde eller som ett monetirt virde. "NOML” — Nominellt virde
"MONE” — Monetirt virde
35 | Valutakvantitet Den valuta som kvantiteten ar uttryckt i. {CURRENCYCODE_3}
Faltet behover endast fyllas i om kvantiteten ar uttryckt som
ett nominellt eller monetirt virde.
36 | Ursprunglig kvantitet Antal enheter av det finansiella instrumentet, eller antalet de- | {DECIMAL-18/17} om mingden

rivatkontrakt i ordern.

Det nominella eller monetira vardet av det finansiella instru-
mentet.

For spreadbetting ska kvantiteten vara det monetira virde
som satsats per punktforandring i det underliggande finansi-
ella instrumentet.

For okning eller minskning av nominella derivatkontrakt ska
antalet aterspegla det absoluta virdet av forandringen och ut-
tryckas som ett positivt tal.

For kreditswappar ska kvantiteten vara det nominella belopp
for vilket skyddet forvirvs eller avyttras.

uttrycks som antal enheter

{DECIMAL-18/5} om mangden
uttrycks som monetirt eller no-
minellt virde

37 | Kvarvarande kvantitet, in- | Den totala kvantitet som finns kvar i orderboken efter ett | {DECIMAL-18/17} om méingden
klusive dold partiellt genomférande eller vid ndgon annan hindelse som | uttrycks som ett antal enheter
paverkar ordern. {DECIMAL-18/5} om mingden
For en delvis fylld order ska detta vara den totala dterstdende | uttrycks som monetirt eller no-
volymen efter det partiella genomf6randet. For en orderldgg- | minellt virde
ning ska detta att motsvara den ursprungliga kvantiteten.
38 | Visad kvantitet Den kvantitet som ar synlig (i motsats till den dolda) i order- | {DECIMAL-18/17} om mingden
boken. uttrycks som ett antal enheter
{DECIMAL-18/5} om mangden
uttrycks som monetirt eller no-
minellt virde
39 | Handlad kvantitet Vid fullstindigt eller partiellt genomforande ska detta falt fyl- | {DECIMAL-18/17} om mingden
las i med den genomforda kvantiteten. uttrycks som ett antal enheter
{DECIMAL-18/5} om mangden
uttrycks som monetirt eller no-
minellt virde
40 | Lagsta godtagbara kvantitet | Detta dr den ldgsta godtagbara kvantiteten for att fylla en | {DECIMAL-18/17} om mingden

MAQ)

order som kan bestd av flera partiella genomforanden och
normalt sett endast ar for icke-bestdende ordertyper.

Detta filt ska limnas tomt om det inte dr relevant.

uttrycks som ett antal enheter

{DECIMAL-18/5} om mangden
uttrycks som monetirt eller no-
minellt virde
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41 | Minsta genomforbara stor- | Den minsta genomforbara storleken for varje enskilt genom- | {DECIMAL-18/17} om méngden
lek (MES) forande. uttrycks som ett antal enheter
Detta falt ska limnas tomt om det inte 4r relevant. {DECIMAL-18/5} om mangden
uttrycks som monetirt eller no-
minellt virde
42 | MES endast for forsta ge- Anger om MES endast ir relevant for det forsta genomféran- | “true”
nomforandet det. »false”
Detta filt kan ldmnas tomt om falt 41 ar tomt.
43 | Indikator for endast passiv | Anger om ordern limnas in till handelsplatsen med ett kin- | "true”
netecken/en flagga for att ordern inte omedelbart ska genom- | ¢ .
foras mot eventuella synliga motorder.
44 | Indikator for passiv eller For delvis fyllda order och fyllda order anges hir om ordern | "PASV” — passiv eller
aggressiv redan vilade i orderboken och tillhandahéll likviditet (passiv) | »y g — .
eller om ordern inledde handeln och dirmed tog likviditet AEBIESSIY:
(aggressiv).
Detta falt ska limnas tomt om det inte ar relevant.
45 | Skydd mot eget genomf6- | Anger om ordern har forts in med ett skydd mot ett eget ge- | "true”
rande nomforande sd att den inte genomfors med en order pd den | np o
; S alse
motsatta sidan av boken som forts in av samma medlem eller
deltagare.
46 | Identifiering av strategirela- | Den alfanumeriska kod som anvinds for att linka alla kopp- | {ALPHANUM-50}
terad order lade order som dr en del av en strategi enligt artikel 7.2.
47 | Dirigeringsstrategi Den tillimpliga dirigeringsstrategin i enlighet med handels- | {ALPHANUM-50}
platsens specifikationer.
Detta filt ska limnas tomt om det inte dr relevant.
48 | Identifikationskod for han- | Alfanumerisk kod som handelsplatsen har tilldelat transaktio- | {ALPHANUM-52}

delsplatstransaktioner

nen i enlighet med artikel 12 i denna férordning.

Identifikationskoden for handelsplatstransaktioner ska vara
unik, konsekvent och bestdende per ISO 10383 MIC for seg-
ment och per handelsdag. Om handelsplatsen inte anvinder
MIC for segment ska identifikationskoden for handelsplat-
stransaktioner vara unik, konsekvent och bestdende per ope-
rativ MIC per handelsdag.

Komponenterna av identifikationskoden ska inte visa identi-
teten av motparterna i de transaktioner som koden uppritt-
halls for.
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Avsn

itt K — Handelsfaser, vigledande auktionspris och auktionsvolymer

49 | Handelsfaser Namnet pd alla de olika handelsfaser under vilka en order | {ALPHANUM-50}
finns i orderboken, inklusive handelsstopp, handelssparrar
och tillfilliga stopp.
50 | Vigledande auktionspris Det pris till vilket fordelning kan ske vid varje auktion (un- | {DECIMAL-18/5} om priset ut-

cross) for det finansiella instrument for vilket en eller flera
order har limnats in.

trycks som monetirt eller nomi-
nellt virde

Nar priset rapporteras i mone-
tira termer ska det anges i den
storre valutaenheten.

{DECIMAL-11/10} om priset ut-
trycks som procent eller avkast-
ning.

51

Vidgledande auktionsvolym

Den volym (antal enheter av det finansiella instrumentet)
som kan genomforas for det vigledande auktionspriset i filt
50 om auktionen avslutades vid den exakta tidpunkten.

{DECIMAL-18/17} om miangden
uttrycks som antal enheter

{DECIMAL-18/5} om mingden
uttrycks som monetirt eller no-
minellt virde
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